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N. 2000 — 1814 (2000 — 1711) [C - 2000/00650]

23 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot instelling van een werkstruc-
tuur met het oog op de uitvoering van de politiehervorming. —
Erratum

In het Belgisch Staadblad nr. 143 van 25 juli 2000, bladzijde 25435,
artikel 5, in de Franse tekst :

« L'allocation est payée mensuellement a terme échu. L’allocation
mensuelle équivaut a 1/12 du montant annuel. »

in plaats van : « 1/2 ».

F. 2000 — 1814 (2000 — 1711) [C - 2000/00650]

23 MAI 2000. — Arrété royal instituant une structure de travail
en vue de la mise en ceuvre de la réforme des polices. — Erratum

Au Moniteur belge n° 143 du 25 juillet 2000, page 25435, article 5, dans
le texte francais, lire :

« Lallocation est payée mensuellement a terme échu. L'allocation
mensuelle équivaut a 1712 du montant annuel. »

au lieu de: « 1/2 ».

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 2000 — 1815 [C — 2000/12494]

26 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 april 1992 tot reorganisatie van de Adviesraad voor
buitenlandse arbeidskrachten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 april 1992 tot reorganisatie van
de Adviesraad voor buitenlandse arbeidskrachten, inzonderheid op
artikel 3, 6°;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de decreten van 6 mei 1999 en 10 mei 1999
betreffende de uitoefening door de Duitstalige Gemeenschap van de
bevoegdheden van het Waalse Gewest inzake Tewerkstelling en
Opgravingen in werking zijn getreden op 1 januari 2000; dat het
aangewezen is onverwijld de nodige maatregelen te nemen om de
continuiteit van de werkzaamheden van de Adviesraad voor de
tewerkstelling van buitenlandse werknemers te verzekeren en zo een
juridisch vacuiim weg te werken;

Op de voordracht van Onze Minister van Werkgelegenheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, 6° van het koninklijk besluit van 16 april 1992
tot reorganisatie van de Adviesraad voor buitenlandse arbeidskrachten
wordt vervangen door de volgende tekst:

« drie leden aangewezen door de onderscheiden Gewestregeringen
en een lid aangewezen door de Regering van de Duitstalige Gemeen-
schap; ».

Art. 2. Onze Minister van Werkgelegenheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Koninklijk besluit van 16 april 1992, Belgisch Staatsblad van
15 mei 1992.

N. 2000 — 1816 [C — 2000/12455]

24 JUNI 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 mei 1974 tot erkenning van vakorganisaties van
werkgevers als representatief in de bedrijfstak van het vervoer (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve

arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 3. eerste lid. 3:

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 2000 — 1815 [C — 2000/12494]

26 MAI 2000. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 16 avril 1992
portant réorganisation du Conseil consultatif de la main-d’ceuvre
étrangere (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 16 avril 1992 portant réorganisation du conseil
consultatif de la main-d’ceuvre étrangére, notamment I’article 3, 6°;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que les décrets des 6 mai 1999 et 10 mai 1999 relatifs a
I’exercice par la Communauté germanophone, des compétences de la
Région wallonne en matiére d’emploi et de fouilles sont entrés en
vigueur le 1°" janvier 2000 ; qu’il s’impose de prendre de toute urgence
les mesures nécessaires afin d’assurer la continuité des travaux du
Conseil consultatif pour I'occupation des travailleurs étrangers et
d’écarter ainsi un vide juridique;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Avrticle 1°". Larticle 3, 6° de l'arrété royal du 16 avril 1992 portant
réorganisation du Conseil consultatif de la main-d’ceuvre étrangeére est
remplacé par le texte suivant :

« trois membres désignés par les difféerents Gouvernements régio-
naux et un membre désigné par le Gouvernement de la Communauté
germanophone; ».

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 2000.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de I’'Emploi,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Arrété royal du 16 avril 1992, Moniteur belge du 15 mai 1992.

F. 2000 — 1816 [C — 2000/12455]

24 JUIN 2000. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 22 mai 1974
déclarant représentatives des organisations professionnelles
d’employeurs dans la branche d’activité du transport (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment I'article 3, premier alinéa, 3;



